Nintendo Switch™
Joy-Con™ AA Battery Pack

Joy-Con-AA-Batteriezubehor « Bloc-piles AA pour Joy-Con * Joy-Con-AA-batterij-
booster « bnok 6arapeii AA pns Joy-Con * Cargador con pilas AA para Joy-Con
Acessorio para pilhas AA do Joy-Con * Caricatore a batterie AA per Joy-Con
AA-batterienhet for Joy-Con  AA-batterienhed til Joy-Con  Joy-Con-AA-paristo-
Art.-Nr.: 6402566L

yksikko * AA-batterienhet til Joy-Con
FXA-HAC-A-AJ-EUR-CO .

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should
supervise the use of this product by children.
/N WARNING - Batteries

Failure to observe the following instructions could lead to batteries bursting and leakage of battery fluid, which is caustic to

eyes and skin.

« This product is to be used with AA alkaline batteries.

+ Stop using this product if the batteries are leaking. If battery fluid comes into contact with your eyes, immediately rinse
your eyes with plenty of water and consult a doctor. If any fluid leaks on your hands, wash them thoroughly with water.
Carefully wipe the fluid from the exterior of this product with a cloth.

+ Do not mix used and new batteries.

+ Do not mix different brands of batteries.

/N WARNING - Electrical Safety
+ Do not expose this product or the batteries to excessive force, fire, microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside, stop using
this product and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not touch the electrical terminals with metal objects.

/\ WARNING - General

+ Keep packaging materials away from young children. Packaging items may be swallowed.

+ Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

CAREFUL USAGE

+ If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner, benzene or alcohol.

+ Before using this product, make sure that the Joy-Con is properly attached and that the battery cover is firmly in place.

+ While using this product, put on and tighten the wrist strap. Hold this product securely and do not let go of it.

+ Detach this product from the Joy-Con while not in use to avoid unnecessary power consumption.

Nintendo Customer Support

EUR: http:/contact.nintendo.eu
AU/NZ: http:/support.nintendo.com

Disposal of this Product

Do not dispose of this product or the batteries in household waste. For details see http:/docs.nintendo-europe.com

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgfaltig. Andernfalls kann dies zu Schaden

oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.
/\ WARNUNG - Batterien

Das Nichtbeachten der folgenden Anweisungen kann dazu fiihren, dass Batterien platzen und Batteriefliissigkeit austritt, die
dtzend auf Augen und Haut wirkt.

+ Verwende fiir dieses Produkt nur AA-Alkali-Batterien.

+ Beende die Verwendung des Produkts, falls aus einer Batterie Flissigkeit austritt. Sollte ausgetretene Batteriefliissigkeit
mit deinen Augen in Beriihrung geraten, spiile deine Augen sofort mit viel Wasser aus und suche einen Arzt auf. Sollte die
Flissigkeit mit deinen Handen in Beriihrung geraten, wasche sie sorgfaltig mit Wasser. Wische die Fliissigkeit mit einem
Tuch vorsichtig von der Oberflache des Produkts ab.

+ Verwende alte und neue Batterien nicht zusammen.
+ Kombiniere keine Batterien unterschiedlicher Anbieter.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Setze dieses Produkt oder die im Produkt befindlichen Batterien keinen Mikrowellen, keinen hohen Temperaturen oder
direktem Sonnenlicht aus.

+ Achte darauf, dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen
Handen. Sollte Fliissigkeit in das Produkt gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo
Service.

+ Beriihre die elektrischen Kontakte nicht mit metallischen Objekten.

/A WARNUNG - Allgemeine Hinweise

+ Bewahre Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien kénnten
verschluckt werden.

+ Zerlege dieses Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollten Schaden jeglicher Art auftreten, beende die
Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo Service. Beriihre keine beschédigten Bereiche. Vermeide den
Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte das Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner, kein
Benzin und keinen Alkohol.

+ Stelle vor der Verwendung dieses Produkt sicher, dass der Joy-Con ordnungsgemaB angeschlossen wurde und dass die
Batteriefachabdeckung sicher und fest sitzt.

+ Lege bei der Verwendung dieses Produkts die Handgelenksschlaufe an und ziehe sie fest. Halte das Produkt sicher in der
Hand und lass es nicht los.

+ Wird das Produkt nicht verwendet, entferne es vom Joy-Con, um auf diese Weise den Energieverbrauch zu senken.

Nintendo Service

http://contact.nintendo.eu

Entsorgen des Produkts

Entsorge dieses Produkt oder Batterien nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhaltst du unter: docs.nintendo-europe.com

FRANGAIS
Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut
entrainer des blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision
d'un adulte.

A\ AVERTISSEMENT - Piles

Le non-respect des instructions qui suivent peut entrainer I'éclatement des piles et des fuites de liquide caustique pour les
yeux et la peau.

+ Ce produit doit étre utilisé avec des piles alcalines AA.

+ Si les piles fuient, cessez d'utiliser ce produit. Si du liquide provenant des piles entre en contact avec vos yeu, rincez
immédiatement et abondamment avec de I'eau et consultez un médecin. En cas de contact avec la peau, rincez abondam-
ment avec de I'eau. Retirez le liquide en essuyant soigneusement I'extérieur de ce produit avec un chiffon.

« N'utilisez pas de piles usagées avec des piles neuves.
+ N'utilisez pas de piles de marques différentes.

A\ AVERTISSEMENT - Electricité

+ Ne soumettez pas ce produit ou les piles qu'il contient & une force excessive, ne les exposez pas au feu, a des micro-ondes,
a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
Si du liquide pénétre a l'intérieur, cessez d'utiliser ce produit et contactez le service consommateurs Nintendo.
+ Ne touchez pas les connecteurs avec vos doigts ou des objets en métal.

A\ AVERTISSEMENTS GENERAUX

« Gardez ce produit et son emballage hors de portée des jeunes enfants. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. S'il est endommagé, cessez de ['utiliser et contactez le service
consommateurs Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant
du produit.

VIGILANCE

+ Si le produit est sale, essuyez-le a I'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez |'utilisation de diluant, de benzéne ou d'alcool.

« Avant d'utiliser ce produit, assurez-vous que le Joy-Con est attaché correctement et que le couvercle des piles est bien
positionné.

« Lorsque vous utilisez ce produit, passez et ajustez la dragonne autour de votre poignet. Tenez fermement ce produit et ne
le lachez pas.

+ Détachez ce produit du Joy-Con lorsque vous ne l'utilisez pas pour éviter d'user les piles inutilement.

Service consommateurs Nintendo

http://contact.nintendo.eu

Comment jeter ce produit

Ne jetez ni ce produit ni les piles a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : http:/docs.nintendo-europe.com
Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.

Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.
N\ WAARSCHUWING - Batterijen

Als de volgende instructies niet worden opgevolgd, kan dit leiden tot het barsten van de batterijen en het lekken van de
batterijvloeistof, die de ogen en de huid kan irriteren.

+ Dit product is ontworpen voor gebruik met AA-alkalinebatterijen.

+ Als de batterijen lekken, stop dan meteen met het gebruik van dit product. Als batterijvloeistof in aanraking komt met je
ogen, spoel ze dan onmiddellijk uit met veel water en raadpleeg een arts. Als vloeistof op je handen lekt, was ze dan grondig
met water. Veeg de gelekte vloeistof voorzichtig van de buitenkant van het product met een doekje.

+ Plaats geen oude batterijen samen met nieuwe batterijen.

+ Plaats batterijen van verschillende merken niet bij elkaar.

N\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Oefen niet overmatig veel kracht op dit product of de batterijen uit, en stel ze niet bloot aan vuur, microgolven, hoge tempe-
raturen of direct zonlicht.

+ Laat dit product niet in contact komen met vocht en gebruik het niet met natte of vettige handen. Als er vocht in het product
is gekomen, stop dan meteen met het gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk.

+ Raak de elektrische contactpunten niet aan met metalen voorwerpen.

A\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt.

« Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als dit product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met
lekkende vloeistof.

ZORGVULDIG GEBRUIK

« Als dit product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verfverdunner, benzeen of alcohol.

+ Zorg dat de Joy-Con goed is vastgemaakt en dat de batterijdeksel goed op zijn plaats zit, voordat je dit product gebruikt.

+ Doe het polshandje om en trek het strak genoeg aan wanneer je dit product gebruikt. Houd dit product stevig vast en laat
het niet los.

+ Maak dit product los van de Joy-Con wanneer je het niet gebruikt, om onnodig stroomverbruik te voorkomen.

Nintendo Helpdesk

http://contact.nintendo.eu

Dit product weggooien

Dit product en de batterijen mogen niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op
http://docs.nintendo-europe.com

PYCCKMN
Mudopmanus o 350poBbe i GezonacHocTH

MoxanyiicTa, npouwTaiiTe 1 Co6Nt0AAMTE NONOXEHUS MHDOPMALMK O 3R0POBbE i Ge3onacHocTi. HecobniofieHme aTux
TPe6OBAHMil MOXET NPUBECTM K TPABMaM WM NOBPEXAEHUSIM. B3poC/bIe JOMKHbI NPUCMATPUBATH 38 AETHMM BO BpEMs!
UCNONb30BaHNS 3TOTO NPOAYKTA.

A\ MPEQYNPEXAEHUE — Batapen

Hecoﬁmoneume cneayowux MHCTPyKLLMﬁ MOXET NPUBECTH K B3PbIBY 6aTapel7| nyreyke u3 6aTape|7| XWAKOCTH, eﬂKOVI ana

TNa3 n KOXH.

+ 3T0T NpoAyKT np! YeH ANs 1Cno; cuy GaTapesmu Tna AA.

+ MpeKpaTuTe NCNONL30BATD STOT MPOAYKT B CAIyYae YTeuKM U3 6atapen. ECAM KMAKOCTb, BbiTeKlwas 13 6atapeu, nonaget 8
171333, HeMe/ANEHHO NPOMOIATE UX GONbLIMM KONMYECTBOM BOAbI ¥ 0GpaTUTECH K BPayy. B cnyyae nonagaxms XuakocTu
Ha KOXY pyK TLLaTeNbHO BbIMOIATE MX BOAON. TlaTenbHO BbITPUTE KUAKOCTb C BHELUHEN MOBEPXHOCTM YCTPOIACTBA TKaHbHO.

+ He ucnonbayiite UCMONb30BaHHbIE U HOBbIE GaTapen OfiHOBPEMEHHO.

+ He ucnonbayiite BMecTe 6atapent pasHblx Mapok.

A\ MPEQYNPEXEHUE — Mepb! anekTpo6esonacHocTn

+ He nogsepraiiTe 310T NPOAYKT UK 6aTapeu BO3AENCTBYIO YPE3MEPHOV CUIibl, OFHs, BOAH CBY, BbICOKUX TemnepaTyp uiv
NPAMbIX CONTHEYHbIX ﬂyqeﬁ.

* N3berarite KOHTaKTa T0r0 NPOAYKTA C KUAKOCTAMM 1 He N iiTecs K Hemy WK KHp pykamu. Ecan
JKWAKOCTb NPOHUKHET BHYTPb NPOAYKTa, NpeKkpaTuTe nosib3oBaTbCa UM n OﬁpaTMTer B CepBVICHbIVI LIeHTp Nintendo.
+ He npukacaiiTech K KOHTaKTaM MeTanIuyeckumm npeameTamu.

A\ MPEQYNPEXAEHUE — 0611e npeocTopoHOCTH

« [lepxwTe ynakoBKy BHe 0CTYNa ManeHbKuX feTeil. [leTv MoryT CilyyaiiHo NPpOrnoTUTb YNakoBky.

+ He pas6upaiiTe 1 He NbiTaiiTeCh OTPEMOHTUPOBAT 3TOT NPOAYKT. ECAM 3TOT NPOYKT NOBPEX/EH, NpeKpaTuTe ero
UCTIONb30BaHMUe 1 06paTUTeCh B CepBUCHbIN LieHTp Nintendo. He npukacaiitech K noBpexaeHHbIM YacTam. sberaiite
KOHTaKTa C NI06bIMM BbITEKWIAMAU XNAKOCTAMU.

OCTOPOXHO
+ ECNM 3TOT NPOAYKT 3arpA3HUTCS, NPOTPUTE €ro MArKoii CyXoi TKaHblo. He ucnonb3ayiite pa3baBuTeny, 6eH3MH UM CIMPT.
+ Mpexpe YeM Ucnonb3oBaTb TOT NPOAYKT, yoeauTeECh, 4T KOHTpONep Joy-Con npukp Hap p "

KPpblLLUKa 6aTapeyt NNOTHO 3aKpbITa.

+ Bo Bpemst UCNIONb30BaHUSA 3TOTO NPOAYKTA Ha/ieHbTe U 3aTAHUTE PeMeLoK. Kpenko fiepxuTe 3ToT NPOAYKT U He BbinycKaiiTe
€r0 U3 pyK.

+ Ecnu 9TOT NPOJYKT He UCNIONb3YeTCs, OTCORAMHHTE ero oT KOHTpoANepa Joy-Con, 4To6bI U3GexaTh U3NULIHEro NOTPeGREHUs
3apsifa batapen.

CepeucHblii uentp Nintendo

http://contact.nintendo.eu

YTunusaums atoro npoaykra

He BbiGpacbiBaiite 3T0T NPOAYKT UK 6atapem ¢ GbiToBbIMY 0TX0AAMMU. [oAPOGHYI0 MHBOPMALMIO CM.
Ha http://docs.nintendo-europe.com

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios

deben usar este producto bajo la supervisién de un adulto.

A\ ADVERTENCIA - Pilas

En caso de no respetar estas instrucciones, podrian producirse fugas o la explosién de las pilas. El liquido de la fuga es

caustico y puede dafiar los ojos y la piel.

« Este producto debe usarse con pilas alcalinas AA.

+ Si se produce una fuga de liquido de las pilas, deja de usar el producto. Si el liquido de la fuga te entrara en los ojos,
lavatelos inmediatamente con abundante agua y acude a un médico; si te cae en las manos, lavatelas bien con agua. Limpia
cuidadosamente el liquido de la superficie de este producto con un pafio.

+ No mezcles pilas nuevas y usadas.

+ No mezcles diferentes marcas de pilas.

/N ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos
+ No expongas este producto ni las pilas al fuego, a temperaturas elevadas, a microondas ni a la luz directa del sol.
+ No permitas que este producto ni las pilas entren en contacto con liquidos, y no toques el producto con las manos himedas o

grasientas. Si entrara liquido, deja de utilizar el producto inmediatamente y ponte en contacto con el Servicio de Atencion
al Consumidor.

+ No toques los terminales con ningtn objeto metalico.

/\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente.

+ No desmontes ni trates de reparar el producto. Si existen dafios, deja de utilizar el producto y ponte en contacto con el
Servicio de Atencion al Consumidor. No toques las zonas dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices alcohol, benceno ni disolventes.

+ Antes de usar este producto, asegurate de que el Joy-Con esté bien acoplado y de que el compartimento de las pilas esté bien
cerrado.

« Ponte la correa y ajustala a la mufieca cuando estés usando este producto. Sujeta el producto con firmeza y no lo sueltes.
+ Desacopla el Joy-Con de este producto mientras no esté en uso para evitar un consumo innecesario de energia.

Servicio de Atencién al Consumidor

http://contact.nintendo.eu

Cdmo desechar este producto

No te deshagas de este producto ni de las pilas tirandolos a la basura doméstica. Visita http:/docs.nintendo-europe.com
para obtener mas informacion.



PORTUGUES
Informagdes sobre saiide e seguranga

As informagdes sobre satde e seguranga deveréo ser lidas e respeitadas. O ndo cumy ) destas instrugdes podera
provocar lesdes ou danos. A utilizagdo deste produto por criangas deverd ser supervisionada por um adulto.
\ ATENGAO - Pilhas

Se as instrugdes que se sequem ndo forem cumpridas, as pilhas poderdo rebentar e o seu fluido ficar derramado, o que
podera provocar irritago nos olhos e pele.

« Este produto deverd ser utilizado com pilhas alcalinas AA.

+ Se as pilhas derramarem, a utilizagdo deste produto devera ser interrompida. Se o fluido derramado entrar em contacto
com os olhos, o utilizador deverd lava-los imediatamente com bastante agua e consultar um médico. Em caso de contacto
com as maos, lava-las cuidadosamente com agua. O fluido derramado na superficie deste produto devera ser limpo com
um pano.

+ Ndo misturar pilhas usadas com pilhas novas.
+ Nao misturar pilhas de marcas diferentes.

/\ ATENGAO - Seguranga elétrica
+ Nao devera ser empregue demasiada forga durante a utilizagao deste produto ou das respetivas pilhas. Estes deverdo ser
mantidos longe de fogo, microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

« Este produto ndo devera entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as maos molhadas ou engorduradas. Se
algum liquido se infiltrar no produto, a sua utilizagdo deverd ser interrompida e o utilizador devera entrar em contacto com
0 Servigo de Apoio ao Consumidor.

+ Néo tocar nos terminais elétricos com objetos metalicos.

/N ATENGAO - Avisos gerais

+ Os materiais de embalamento deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas uma vez que poderdo ser engolidos
acidentalmente.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar este produto. Se este estiver danificado, a sua utilizagdo devera
ser interrompida e o utilizador deverd entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor. N&o tocar nas éreas
danificadas. No caso de o produto derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

+ Se o produto estiver sujo, deverd ser limpo com um pano seco e macio. Nao utilizar diluentes, benzeno ou élcool.

+ Antes da utilizagdo deste produto, certificar-se de que o Joy-Con esta devidamente encaixado e que a tampa da bateria
esta bem fechada.

- Durante a utilizagdo deste produto, colocar e ajustar a correia para o pulso. Segurar firmemente no produto sem o largar.
+ Desencaixar o produto do Joy-Con quando ndo estiver a ser utilizado para evitar a utilizagdo desnecesséria de energia.

Servigo de Apoio ao Consumidor

http://contact.nintendo.eu

Eliminagéo do produto

Este produto e as suas pilhas néo deverdo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. O utilizador deverd aceder a
http://docs.nintendo-europe.com para obter mais informagdes.

ITALIANO
Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate
potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante I'utilizzo del
prodotto.

/N AVVERTENZA - Batterie

La mancata osservanza delle seguenti precauzioni potrebbe provocare I'esplosione delle batterie e la fuoriuscita di liquido
caustico per gli occhi e la pelle.

+ Questo prodotto deve essere utilizzato con batterie alcaline AA.

« Interrompere I'uso del prodotto se dalle batterie fuoriesce del liquido. Se il liquido fuoriuscito da una batteria viene a contatto
con gli occhi, sciacquarli immediatamente con abbondante acqua e contattare un medico. In caso di contatto con le mani,
lavarle abbond: con acqua. Ri acc il liquido dalla superficie del dispositivo con un panno.

+ Non usare insieme batterie nuove e usate.

+ Non usare contemporaneamente batterie di marche differenti.

/\ AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Non sottoporre il prodotto o le batterie a forza eccessiva, non esporli al fuoco, alle microonde, alla luce solare diretta 0 a
temperature eccessivamente alte.

« Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccare il prodotto con mani bagnate o unte. Se un liquido si infiltra
nel prodotto, interrompere I'uso e contattare il Servizio Clienti Nintendo.
+ Non toccare i terminali elettrici con oggetti di metallo.

/N AVVERTENZA

« Tenere i materiali d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli. Parti dell'imballaggio potrebbero essere ingerite
accidentalmente.

+ Non smontare o cercare di riparare il prodotto. Se il prodotto & danneggiato, interrompere immediatamente ['uso e contattare
il Servizio Clienti Nintendo. Non toccare le parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

AVVISO

+ Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti, benzene o alcol.

+ Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che il Joy-Con sia collegato correttamente e che il coperchio della batteria sia
stabilmente chiuso.

+ Durante I'utilizzo del prodotto, indossare e assicurare il laccetto. Tenere il prodotto saldamente e non lasciarlo andare.
+ Quando non in uso, scollegare il prodotto dal Joy-Con per evitare consumo elettrico non necessario.

Servizio Clienti Nintendo

http://contact.nintendo.eu

Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto o le batterie insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito
http://docs.nintendo-europe.com

SVENSKA
Halso- och sakerhetsinformation

Las och folj halso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om
barn ska anvanda den hér produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.
A\ VARNING - Batterier

0Om du inte féljer dessa instruktioner kan det leda till spruckna batterier och lackande batterivétska, som ér fratande pa 6gon
och hud.

« Den hér produkten ska anvandas med alkaliska AA-batterier.

+ Sluta anvanda den har produkten om batterierna lacker. Om batterivatska kommer i kontakt med dina Ggon skdljer du ome-
delbart dina 6gon med mycket vatten och konsulterar en lakare. Om vatska ldcker pa dina hander tvéttar du dem ordentligt
med vatten. Torka noggrant bort vétskan fran den hér produktens utsida med en trasa.

+ Blanda inte anvénda batterier med nya.

+ Blanda inte olika marken pa batterier.

A\ VARNING - Elsikerhet

+ Utsétt inte den hér produkten eller batterierna for dverdrivet vald, eld, mikrovagor, hoga temperaturer eller direkt solljus.

« Latinte den har produkten komma i kontakt med vatska och anvénd den inte med blgta eller oljiga hander. Om det kommer
in vatska slutar du anvanda den har produkten och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Ror inte kontakterna med metallforemal.

A\ VARNING - Allmént

« Forvara forpackningsmaterial utom rackhall for smé barn. Forpackningsforemal kan svéljas.

+ Montera inte isér och forsok inte att reparera den har produkten. Om den har produkten &r skadad slutar du att anvénda den
och kontaktar Bergsala Service Center. Rdr inte skadade omraden. Undvik kontakt med lickande vétska.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Om den hér produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvanda thinner, bensen eller alkohol.

« Innan du anvander den har produkten ser du till att Joy-Con har satts fast pa rétt sétt och att batteriluckan sitter i ordentligt.

+ Nar du anvénder den hér produkten tar du pa dig handledsremmen och drar &t den. Hall den hér produkten i ett stadigt grepp
och slapp den inte.

+ Koppla loss den hér produkten fran Joy-Con nér den inte anvénds for att undvika onddig stromférbrukning.

Bergsala Service Center

http://contact.nintendo.se/service

Kassering av den har produkten

Kassera inte den hér produkten eller batterierna i hushallsavfallet. Se http://contact.nintendo.se/service for mer information.

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beska-
digelse. Voksne br overvage borns anvendelse af dette produkt.
N\ ADVARSEL - Batterier

Manglende overholdelse af fglgende instruktioner kan medfgre, at batterierne brister samt leekage af batterivaske, som kan
tse gjne og hud.

+ Dette produkt skal bruges med alkaliske AA-batterier.

+ Stop anvendelse af dette produkt, hvis batterierne laekker. Hvis batterivaesken kommer i kontakt med gjnene, skal du gje-
blikkeligt skylle dine gjne med rigeligt vand og soge lage. Hvis laekagen kommer i kontakt med handerne, sa skyl dem
grundigt med vand. Tor forsigtigt veesken af produktets yderside med en klud.

+ Undlad at blande brugte og nye batterier.

« Bland ikke forskellige batterifabrikater.

A\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

« Udsaet ikke dette produkt eller batterierne for hardhaendet behandling, ild, mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke produktet komme i kontakt med vaeske, og anvend det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der trenger vaeske
ind, sa stands anvendelse af dette produkt, og kontakt Bergsala Service Center.

+ Undlad at bergre de elektriske terminaler med metalgenstande.

A\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold emballage uden for smé barns raekkevidde. Emballeringsgenstande kan sluges.

« Forsag ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis dette produkt bliver beskadiget, s stands anvendelsen af det, og
kontakt Bergsala Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for leekkende vaeske.

FORSIGTIG ANVENDELSE

+ Hvis produktet bliver snavset, sa after det med en blgd, tor klud. Undga anvendelse af fortynder, benzen eller sprit.

+ For anvendelse af dette produkt, serg for at Joy-Con er korrekt tilsluttet og at batteridaekslet sidder rigtigt pa plads.

« Nar dette produkt anvendes, sa tag handledsstroppen pa, og stram den til. Hold godt fast i produktet, og lad vaere med at
slippe det.
« Frakobl dette produkt fra Joy-Con, nar det ikke

for at undga digt stromforbrug.

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.dk/serviceformular

Bortskaffelse af dette produkt

Undlad at bortskaffe dette produkt eller batterierne i husholdningsaffald.
For yderligere oplysninger se http:/www.nintendo.dk/serviceformular

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laimi
kdyttavat tata tuotetta, aikuisten on valvottava sité.

A\ VAROITUS - paristot

Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa paristojen halkeamisen ja paristonesteen vuotamisen, joka voi
sydvyttaa silmid ja ihoa.

« Téssa tuotteesa on kaytettdva AA-alkaliparistoja.

+ Jos paristot vuotavat, lopeta taman tuotteen kdyttd. Jos paristonestettd joutuu silmiin, huuhtele silmit valittémasti runsaalla
vedelld ja hakeudu laakériin. Jos nestettd joutuu kasillesi, pese ne huolellisesti vedelld. Pyyhi neste tdman tuotteen ulkopinnasta
varovasti liinalla.

« Al kéytd uusia ja kéytettyja paristoja yhtd aikaa.
+ Al Kéyt yhtd aikaa erimerkkisia paristoja.
A\ VAROITUS - sahkoturvallisuus

+ Al kéyt tarpeettoman paljon voimaa, kun kisittelet tiité tuotetta tai sen paristoja tai altista niit tulelle, mikroaalloille,
korkeille Iampétiloille tai suoralle auringonvalolle.

+ Al padistd tétd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa alaké kéyta sitd mérilla tai oljyisilld kasilld. Jos timén tuotteen sisdén
paasee nestettd, lopeta sen kaytto ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.
+ Al koske liitantanapoihin metalliesineilla.

A\ VAROITUS - yleistd

+ Al jitd pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville. Pienet lapset saattavat vahingossa nielaista pakkausmateriaaleja.

+ Al pura tai yrité korjata tatd tuotetta. Jos tuote vaurioituu, lopeta sen Kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center
-kuluttajapalveluun. Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos tém tuote likaantuu, puhdista se pehmeill, kuivalla liinalla. Al kéytd puhdistuk h ineita, b id tai
alkoholia.

« Varmista ennen taman tuotteen kéyttod, etta Joy-Con on Kiinnitetty oikein ja pari kansi on tuk i paikall
+ Kun kéytat tatd tuotetta, laita rannehihna padllesi ja kiristd se. Pidd tuotteesta tukevasti kiinni dlaka irrota siitd kdyton aikana.
+ Kun tdma tuote ei ole kéytdssd, irrota se Joy-Con-ohjaimesta valttadksesi turhaa virrankulutusta.

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.fi/yhteystiedot

jnti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset

Tuotteen havittaminen

I3 havitd tatd tuotetta tai paristoja kotitalousjétteen mukana.
Jos haluat lisétietoja, kdy osoitteessa http://www.nintendo.fi/yhteystiedot

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til folgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate 4 gjgre dette kan medfgre skade pa person og/eller
eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.
/\ ADVARSEL - Batterier

Hvis du ikke falger disse instruksjonene, kan det fore til at batteriene eksploderer og at de lekker batterivaeske som er et-
sende for gynene og huden.

+ Dette produktet skal brukes med alkaliske AA-batterier.

« Stopp all bruk av dette produktet hvis batterier lekker. Hvis batterivaske kommer i kontakt med gynene, mé du rense dem
umiddelbart med store mengder vann og kontakte lege. Hvis en vaeske kommer i kontakt med hendene dine, ma du vaske
dem godt med vann. Tgrk veesken forsiktig av dette produktet med en klut.

+ Ikke bland brukte og ubrukte batterier.
« Ikke bland ulike batterimerker.

A\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet
« Ikke utsett dette produktet eller batteriene for overdreven maktbruk, ild, mikrobglger, hgye temperaturer eller direkte sollys.

+ Ikke la dette produktet komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk det med véte eller oljete hender. Hvis det kommer inn vaeske,
ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke bergr de elektriske terminalene med metallobjekter.

A\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold emballasjemateriale borte fra sma barn. Emballasjegjenstander kan svelges.

« Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis dette produktet er skadet, md du stoppe all bruk av produktet og
kontakte Bergsala Service Center. lkke ror skadede omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

FORSIKTIG BRUK

« Hvis dette produktet blir skittent, ma du terke av det med en myk, terr klut. Unnga & bruke fortynningsmidler, benzen eller
alkohol.

« For du bruker produktet ma du serge for at Joy-Con er riktig tilkoblet og at batteridekselet er festet godt pa plass.
+ Ta pé og stram handleddstroppen nr du bruker dette produktet. Hold produktet godt fast, og ikke slipp det.
« Koble dette produktet fra Joy-Con nér det ikke er i bruk for & unngé ungdvendig stremforbruk.

Bergsala Service Center

http:/www.nintendo.no/service

Avhending av dette produktet

Dette produktet eller batterier mé ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du finner mer informasjon pa
http://www.nintendo.no/service

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany
Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
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MODEL NO. - MODELE N° : HAC-019: Joy-Con (L) A battery pack « HAC-019 : bloc-piles AA pour Joy-Con (L)
HAC-020: Joy-Con (R) AA battery pack + HAC-020 : bloc-piles AA pour Joy-Con (R)
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